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1 Biztonsag

1.1 Kezelésre vonatkozé

figyelmeztetések

A miveletekre vonatkozo6 figyelmeztetések
osztalyozasa

A miveletekre vonatkozo figyelmeztetések
osztalyozasa az alabbiak szerint figyelmez-
tetd abrakkal és jelz6szavakkal a lehetséges
veszély sulyossaga szerint torténik:

Figyelmeztetd jelzések és jelzé6szavak
Veszély!

Kdzvetlen életveszély vagy sulyos
személyi sérllések veszélye
Veszély!

Aramités miatti életveszély
Figyelmeztetés!

Konnyebb személyi sérlilés veszélye
Vigyazat!

Anyagi és kornyezeti karok kocka-
zata

=P P

1.2

Szakszeritlen vagy nem rendeltetésszer
hasznalat esetén a felhasznal6 vagy harma-
dik személy testi épségét és életét fenyegetd
veszély allhat fenn, ill. megsérulhet a termék,
vagy mas anyagi karok is keletkezhetnek.

Rendeltetésszer(i hasznalat

Ezt a terméket vakuumtoréként vald hasz-
nalatra szantuk, és lehetdvé teszi két fatési

Yy

A rendeltetésszerl hasznalat a kovetkezdket
jelenti:

— atermék , valamint a rendszer dsszes to-
vabbi komponenseihez mellékelt Gzemel-
tetési, szerelési és karbantartasi utmutatoi-
nak figyelembe vétele

— atermék- és rendszerengedélynek megfe-
leld telepités és Osszeszerelés

— az utmutatokban feltiintetett ellendrzési és
karbantartasi feltételek betartasa.

A rendeltetésszerl hasznalat a fentieken
kKivil az IP osztalynak megfelel6 szerelést
is magaba foglalja.

A jelen utmutatéban ismertetett hasznalattol
eltéré vagy az azt meghalado6 hasznalat nem
rendeltetésszerl hasznalatnak minésil. Nem
rendeltetésszerl hasznalatnak minésil a

24

termék minden kozvetlenil kereskedelmi és
ipari célu hasznalata.

Figyelem!

Minden, a megengedettdl eltéré hasznalat
tilos.

1.3 Altalanos biztonsagi utasitasok

1.3.1 Veszély nem megfelel6
szakképzettség miatt

A kovetkez6 munkalatokat csak a megfeleld

végzettséggel rendelkez6 szakember végez-

heti:

— Szerelés

— Szétszerelés

— Telepités

— Uzembe helyezés

— Karbantartas

— Javitas

— Uzemen kivill helyezés

» Vegye figyelembe a termékhez mellékelt
0dsszes utmutatot.

» A technika jelenlegi allasa szerint jarjon el.

» Tartsa be a vonatkoz¢ iranyelveket, torvé-
nyeket, szabvanyokat és el6irasokat.

1.3.2 Egési vagy forrazasi sérillések
veszélye a forré alkatrészek miatt

» Minden alkatrészen csak akkor végezzen
munkat, ha az mar lehlt.

1.3.3 Eletveszély hianyzé biztonsagi
berendezések miatt

Az ebben a dokumentumban talalhaté vaz-
latokon nem szerepel minden, a szakszer
telepitéshez sziikséges biztonsagi berende-
zés.

» Telepitse a szikséges biztonsagi berende-
zéseket a rendszerben.

» Vegye figyelembe a vonatkoz6 nemzeti és
nemzetkdzi szabvanyokat, iranyelveket és
torvényeket.

1.3.4 Nehéz témeg miatti sérilésveszély a
termék szallitasa kézben

» A termék szallitasat legalabb két személy
végezze.
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1.3.5 Anyagi kar veszélye fagy miatt
» Ne szerelje be a terméket fagyveszélyes
helyiségbe.
1.3.6 Anyagi kar kockazata nem megfeleld
szerszam hasznalata révén

» A csavarkotések meghuzasahoz és olda-
sahoz mindig megfelel6 szerszamot hasz-
naljon.

1.4 Elbirasok (irdnyelvek, térvények,
szabvanyok)

» Vegye figyelembe a nemzeti eldirasokat,

szabvanyokat, iranyelveket és torvényeket.

0020244065_00 Szerelési és karbantartasi utmutatd
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2 Megjegyzések a dokumentaciéhoz
2.1 Tartsa be a jelen Gtmutatéval egyiitt érvényes
dokumentumokban foglaltakat
» Feltétlenil tartson be minden, a rendszer részegységei-
hez tartozo lUzemeltetési és szerelési utmutatot.
22

» Jelen utmutatot, valamint az 8sszes, vele egyitt érvé-
nyes dokumentumot adja at a rendszer izemeltet6jének.

A dokumentumok megérzése

23

Ez az utmutato kizarolag az alabbi termékekre érvényes:

Az utmutatd érvényessége

Termék — cikkszam
VPS R 100/1 M
VPS R 200/1 B

0010021456
0010021457

3 Atermék leirasa

3.1 A termék felépitése

1 Erzékeldcsd a felsd hé- A Hidraulikacsatlakozas
mérséklet-érzékel6hoz G1"1/2

2 Erzékelécsd az alsé hé- B Hidraulikacsatlakozas
mérséklet-érzékel6hoz G1"1/2

(csak a 200L modelinél) C Hidraulikacsatlakozas
3 Uritécsatlakozas G3/4 G1"1/2

(csak a 200L modelinél) D Hidraulikacsatlakozas
G1"1/2

26

3.2 Adatok az adattablan

Az adattabla az alabbi adatokat tartalmazza:

Roéviditések/szimbélumok Leiras

Sorozatszam. A termék kereskedelmi neve
és sorozatszama

XX kg Nett6 témeg

XX L Teljes tarolotartalom

XX mPa A tarolé maximalis Gzemi
nyomasa

XX °C A tarolé maximalis lizemi
hémérséklete

33 Sorozatszam

Az adattabla szerelési helye:

o

)

_\

A modell és a sorozatszam az adattablan (1) allnak.

34  CE-jelolés

q

A CE-jelolés azt dokumentdlja, hogy az adattabla szerinti ké-
sziilékek megfelelnek a rajuk vonatkozoé iranyelvek alapvetd
kdvetelményeinek.

A megfeleléségi nyilatkozat a gyartonal megtekinthetd.

4 Szerelés

Az abrakon az dsszes méret milliméterben (mm) van meg-
adva.
4.1 Kicsomagolas

1. Vegye ki a terméket a csomagolasbdl.

2. Tavolitsa el a védoéféliakat a termék minden alkatrészé-
rél.

Szerelési és karbantartasi utmutatdé 0020244065_00



42 A szdllitasi terjedelem ellenérzése

» Ellenérizze a csomag tartalmat.

Ervényesség: VPS R 100/1 M

Darabszam

Megnevezés

1

Puffertarold

1

Tasak 3 labbal, 3 alatéttel és 6 anyaval

2

Fali rogzitéléc

Csapszegek a fali rogzitéléc taroléhoz régzi-
tésére

Also6 burkolat, amelyet a tarolo régzitésekor
a falon kell elhelyezni

Csapszegek a burkolat rogzitésére, alatét, a
csapszeg blendéje

Meriléhively

Toémszelence

6

Dugd G1"1/2 + témités

1

Dokumentaciok

Ervényesség: VPS R 200/1 B

Mennyiség

Megnevezés

1

Puffertarolo

1

Tasak 3 labbal, 3 alatéttel és 6 anyaval

Meriléhively

Toémszelence

2
2
6

Dugé G1"1/2 + témités

N

Dug6 G3/4 a tarold Uritéséhez

Dokumentaciok

4.3 A termék és a csatlakozasok méretei
4.3.1 100 literes tarol6
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4.3.2 200 literes tarol6
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4.4 Minimadlis tavolsagok
3
200 200

» Tartsa be a vazlaton feltuintetett tavolsagokat.

» Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vizellatas csatlakozasai
hozzaférhetbk az ellenérzések szamara.

A termék korili kiegészité szabad tér segiti a szerelést és a
karbantartast.

4.5 Tavolsag éghetd részektdl

» Bizonyosodjon meg arrol, hogy kénnyen gyullado részek
nem érintkeznek az alkatrészekkel, mivel ezek hémér-
sékletei 80°C feletti értékeket is elérhetnek.

» Biztositson minimalis tavolsagot a kdnnyen gyullado re-
szek és a forré részegységek kdzott.

— Minimalis tavolsag: 200 mm
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4.6 A termék felallitasi heIIyeI szembeni Feltételek: A fal teherbiré-képessége elegendd, a rogzitéanyag a falhoz
kévetelményeinek figyelembe vétele megengedett

» Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a termék felallitdsara
szolgalo helyiség hémérséklete nem éri el az ajanlott
maximalis helyiség-hémérsékletet.

— Ajanlott helyiség-hémérséklet: 20 °C

» Ne szerelje fel a terméket egy masik készilék félé, amely
karokat okozhatna benne (pl. tlizhely folé, amelyen viz-
g6z keletkezik, és amelyrél zsir szabadul fel) vagy nagy
porterhelés(i helyiségben vagy korroziv kérnyezetben.

» Ne szerelje fel a terméket egy masik készilék ala, amely-
bél folyadékok folyhatnak ki.

» Ugyeljen arra, hogy a helyiség, amelyben a terméket fel
kivanja allitani, kelléen védett legyen a fagytol.

47 A termék felakasztasa

Ervényesség: VPS R 100/1 M

Vigyazat!
Sériilesveszély a termék felbillenése miatt!

Amig a termék nincs szabalyszerien a rog-

7

zitve a falhoz, nem zarhaté ki a termék felbil- > Helyezze el a fali rogzitéléceket a tarolon.
lenése. > Rogzitse a tarolot a falon.
> Régzitse atermeketa 4 régzitési pont Feltételek: A fal teherbiré képessége nem elegendd

segitségével a falhoz.

» Ellenérizze az anyak meghuzasat. A meg-
hdzas utan a hernyocsavaroknak tul kell
nyulni az anyakon.

» A telepités soran gondoskodjon teherbiro felfliggeszt6é
szerkezetrél. Hasznaljon pl. kilénallé allvanyt vagy elé
falazatot.

4.8 A termék ledllitasa
1. Bizonyosodjon meg arrol, hogy a fal teherbirasa megfe-
lel6 a feltdltott termék tdmegének hordozasara.
— Tomeg feltdltése vizzel: 135 kg

2. Ellenérizze, hogy a termékkel egyltt szallitott rogzitd
tartozék megfelel-e a fal fajtajanak. 1. Afelallitasi hely kivalasztasanal vegye figyelembe a

feltoltott tarold tdmegét és a talaj teherbirasat.

Ervényesség: VPS R 100/1 M
VAGY VPS R 200/1 B

Toémeg feltéltése vizzel

Ervényesség: VPS R 100/1 M 135 kg

Ervényesség: VPS R 200/1 B 246 kg

%) %)

3. Tavolitsa el a tarolo rogzit6csavarjait a raklap alatt.
4. Rogzit az also burkolatot a tarol6 alatt.

28 Szerelési és karbantartasi Utmutaté 0020244065_00



2. Tavolitsa el a tarolé régzitécsavarjait a raklap alatt.
3. Szerelje fel a termékkel egytt szallitott 3 labat alul a

tarolén.

>

© © © ©

A

X

4. Allitsa be a terméket az allithaté labak és egy vizmérték

segitségével.

0020244065_00 Szerelési és karbantartasi utmutatd

5 Telepités

5.1 H
511 H

idraulikus bekétés

idraulikus csatlakozas

Vigyazat!
Szennyezett vezetékek miatti sérilésve-
szély!

A vizvezetékekbe keriils idegen testek, mint
a hegesztési maradvanyok, témitésmaradva-
nyok vagy szennyez&dések karokat okozhat-
nak a fltékészilékben.

» A telepités el6tt alaposan 6blitse at a fi-
tési rendszert.

Vigyazat!
Héatadas miatti karok veszélye forrasztas-
kor.

A forrasztaskor atadott hé a termék korili ex-
pandalt polipropilén, valamint a csatlakozo6-
csonkok tomitéseinek sérilését okozhatja.

» Védje a termék hdszigetelS burkolatat.
» Ne forrassza be a csatlakozécsonkokat,
ha ezek csavarozva vannak a terméken.

Vigyazat!
Korrézié miatti karok veszélye!

A nem diffuziomentes mlanyagcsévek miatt
a fltési rendszerben a levegb behatol a fiit6-
vizbe, és korroziot okoz a termék hétermeld

kdrében és a fltbkészulékben.

» Nem diffuzibmentes miianyagcsovek
hasznalata esetén létesitsen a fitési
rendszerbe egy rendszerszétvalasztast,
ehhez szereljen be egy kiilsd hbcserélét a
fut6készilék és a fiitési rendszer kozé.

1. Helyezzen el Urit6csapot a rendszer legalsé pontjan.

2. Csatlakoztassa a kéroket rendszerétdl fliggéen a kovet-
kezbkben vazolt sémak szerint.

Ervényesség: VPS R 200/1 B

Q

@

» Csatlakoztasson egy Uritécsapot a tarold Uritécsatla-
kozojahoz.

» Ha nem csatlakoztat Urit6csapot, helyezze be az Urit6-
dugét(1) a tarolo tomitettségének biztositasara.
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5.1.2 Hidraulika-rendszer csatlakozasi séma

5.1.2.1 1. sz. eset

5.1.2.3 3. sz. eset
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1 Hészivattyu

2 Ftokészilék
3 Ftokor

4 Dugé

5.1.2.2 2. sz. eset

Q)=
®0Q
®Q

Q) -

== |l
© ©
© ©
==l

1 Hészivattyu
2 Ftokor
3 Dugo
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1 Hészivattyu
2 Ftokor
3 Dugé

5.1.2.4 4. sz. eset

) <
() <=

@ Q
Q)<

@

== |l
© ®
© ®
©®

®

1 Hészivattyu

2 Futékészilék
3 Fatékor

4 Dugé
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5.2 Kabelezés 6.1 Termék légtelenités

Amennyiben a termékkel egyltt nem kapott h6-

Tudnivalé Ervényesség: VPS R 100/1 M
m

mérséklet-érzékel6t, ugy azt kilén meg kell ren-
delni.

» Nyissa ki a légtelenitd szelepet (1) a flit6kor vizzel
\ valo feltoltésekor.

. ERTI Y Ervényesség: VPS R 200/1 B
1. Csavarja be az érzékel6csovet (1) a taroléba. s

2. Csavarja be a tdmszelencét (2) az érzékel6csébe (1).
3. Hasznaljon hévezetd zsirt a hdmérséklet-érzékeldnek
(3) az érzékelbcsbbe (1) torténd beillesztéséhez.

Ervényesség: VPS R 200/1 B

» A tarol6 tomitettségének biztositasahoz elvbdl 2 ér-
zékelBcsovet szereljen fel még akkor is, ha csak egy
hémérséklet-érzékeldt hasznal.

6 Uzembe helyezés

1. Afeltoltéshez vegye figyelembe a fiitési generatorok
szerelési utmutatojat.

2. Ellendrizze, hogy a hidraulikus és elektromos csatlako-

z6k kivitelezése helyes.
3. Ellendrizze, hogy a csatlakozasok tomitettek-e.

4. Légtelenitse a ftési rendszerét.

> Nyissa ki a légtelenitd szelepet (1) a flitékor vizzel
valo feltoltésekor.

1. Zarja el a légtelenitd szelepet, mihelyt viz folyik ki
(szukség esetén ismételje meg ezt az intézkedést
tébbszor).

2. Ellenérizze, hogy a léglevalaszt6 csatlakoztatas tomi-
tett-e.

0020244065_00 Szerelési és karbantartasi utmutato 31



6.2

A termék hdszigetel6 burkolattal rendelkezik.

A termék hészigetelése

Jelent6s hécsere jon létre a vizcsatlakozasoknal és a dugok-
nal, ha ezek nincsenek ellatva hészigeteléssel.

A fltési lzemben ez a hdcsere a fiitbteljesitmény csokkené-
séhez és a hdmérsékletszint csdkkentéséhez vezet.

i

Tudnival6

A hitési izemben ez a hécsere a rendszerteljesit-
mény csokkenését és a hdmérsékletszint néveke-
dését okozza, ami viszont megndveli a kondenza-
ciot.

» Hodszigetelje a vizcsatlakozasokat, a kilépési helyek du-
goit a tarolon, és az dsszes tObbi vezetéket, hogy kor-
latozza a h6cserét, és ezzel csokkentse a kondenzacio
kockazatat.

7 A termék atadasa az Gizemeltetének

» A szerelés befejezése utan mutassa meg az lizemeltets-
nek a biztonsagi berendezések helyét és funkcidjat.

» Kildn hivja fel az Gizemeltetd figyelmét azokra a bizton-
sagi tudnivaldkra, amelyeket be kell tartania.

» Tajékoztassa az Uzemeltetét, hogy a terméket az elGirt
id6kdzonkeént karban kell tartani.

8 Poébtalkatrészek beszerzése

A termék eredeti alkatrészeit a gyarté a megfelel6ségi vizs-
galat keretében tanusitotta a termékkel egyitt. Ha karbantar-
tas vagy javitas soran nem tanusitott vagy nem jévahagyott
alkatrészeket hasznal, akkor ennek eredményeképpen a ter-
mék megfelelésége érvényét veszitheti, és igy a termék nem
fog megfelelni az érvényes szabvanyoknak.

Hatarozottan ajanljuk a gyarté eredeti pétalkatrészeinek
hasznalatat, ami garantalja a termék biztonsagos és hibatlan
mikodését. A rendelkezésre allo eredeti potalkatrészekre
vonatkoz6 informaciokeért forduljon a jelen utmutaté hatolda-
lan talalhaté kapcsolatfelvételi cimhez.

» Ha a karbantartashoz vagy a javitashoz potalkatrészekre
van szlksége, akkor kizarolag a termékhez jovahagyott
eredeti potalkatrészt hasznaljon.

9 A termék leliritése

Ervényesség: VPS R 100/1 M

» Uritse le a terméket a tarolé legalsé hidraulikacsatla-
kozasan keresztil.
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Ervényesség: VPS R 200/1 B

» Csavarja ki a dugét (1) a termék lelritéséhez.

10 Végleges Gzemen kivil helyezés

1. Uritse le a terméket.
2. Szerelje le a terméket.

3. Szallitsa el a terméket az alkatrészekkel bezardlag ujra-
feldolgozasra vagy adja at megd&rzésre.

11 Ujrahasznositas és artalmatlanitas

» A csomagolas artalmatlanitasat bizza a terméket telepitd
szakemberre.

ﬁ Amennyiben a terméket ezzel a jelzéssel lattak el:

» A terméket tilos a haztartasi hulladékkal egyditt artalmat-
lanitani.

» Ehelyett adja le a terméket egy elektromos és elektroni-
kus készulékekre szakosodott gydjtéhelyen.

ﬁ Ha a termék elemeket tartalmaz, melyek ezzel a jel-
zéssel vannak ellatva, akkor az elemek egészség- és kor-
nyezetkarosité anyagokat tartalmazhatnak.

» Ebben az esetben hasznaltelem-gydijtd helyen artalmatla-
nitsa az elemeket.

12 Garancia és vevdszolgalat

12.1 Garancia

Keérjuk, a gyarté garanciajaval kapcsolatban a hatoldalon
megadott elérhetéségeken kérjen informaciokat.

12.2 Vevészolgalat

Vevdszolgalatunk elérhetéségeit a hatoldalon vagy webolda-
lunkon talalja.
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Melléklet
A Midszaki adatok

Miszaki adatok

VPS R 100/1 M

VPS R 200/1 B

Névleges térfogat

1011

2021

A tarol6 kiilsé atmérdje 550 mm 600 mm

A tarol6 magassaga 932 mm 1202 mm

Nett6é tdmeg 34 kg 44 kg

Tomeg feltdltése vizzel 135 kg 246 kg

A tarol6 és a csatlakozasok anyaga Acél Acél

Viznyomas tartomany 0,1...0,3 MPa 0,1...0,3 MPa
(1,0 ... 3,0 bar) (1,0 ... 3,0 bar)

Maximalis Gizemi hémérséklet 95 °C 95 °C

A hidraulikacsatlakozdsok atméréje G1"1/2 G1"1/2

Az érzékelbcsd atmérdje G1/2 G1/2
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